L.._/'\

| UM PRESIDENTE SURDO,

om Marcos, € pa-
b dre: todus o sa-
bem: ¢ presidente ,
i tambem nio & novi:
dade; mas o que a
nrajor parte da gente
. ignora: € que sedeclas
ron eoacto d'um. ou-
vido, ou, para nos
‘explicarmos * mellior 5
surdo.

S. Reverendissima
f “tem ani par: d'orelhas
como qualguer ectlesiastido, e deiitro destas ins
s0i disant (ouvidos). Em S. Bento ha Cabraes e
anti-Cabracs ; — o presidente adopton a classifica=
¢ito, v sahe-se com oouvido direito Cabralista, e
com o esquerdo anti-Cabralista ! — Do primeiro
ouve como um pihisico, do segundo como num
mercador ; o primeiro esta sempre esfuracado,
allento; o segundo rombo, hermeticamente fe-
chado.

O Padre Marcos estd surdo do ouvido da ap-
posigito! E honra lhe seja feita, porque na epo-
cha actual € um titulo glorioso , pois vivemos
num systema que deixa bradar a bom bradar
no deserlo, ¢ que nito ouve nunca a opiniio pu-
blica !

A todos os achaques de S, Bento acresce mais
este — o da surdez do respeitavel decano. Nada
falta para a frase do Evangelho estar completa:
cégos e mudos sabia-se que eram os dignos can-
teiros,, mas surdos sé agora.

E j4 que nos dirigimos a um orégador, -ar-
mazein @mbniente de citagoes Biblicas, lembre-
mos-lbe que Christo tinha mais apurado o ou-
vido com gue attendia os infieis, e S, Reveren-
dissima € o contrario. ... proh pudor!

Ora, o ser surdo é uma vantagem inaprecia- |

vel para a nossa loja S. Bento. Quem ouve péde
ser attrahido pela eloquencia d'um José Maria
Pereira Forjaz, d'am Recta ou mesmo d'un
Curva; porém quem ndo onve € como quem nito
¥é, logo a surdez € nma garantia d'imparcia-
lidade e independencia. Declardmos por tanto
o Padre Marcos surdo, imparcial, e indepen.
dente.

I demais para que serve ouvir c*gue se diz
n'aquelle santo logar! Nio € excessiva vanla-

gemn achar-se completamente allieio aos berros |
msolentes , ds interrupcoes grosseiras do José |

dos Conegos? Meu Deos! fazei-nos a todos cur- |

wos, queremos mais esta sublime qualidude go-
vernamental !

Se a opposiciio tem desejos de pedir a pala<
vra, lembramos a mimica, essa lingoagem gue
nos extasia em S. Carlos, e que pide vir a fa-
zer as delicias d’um espectaculo até agora insi-
pido, porém daqui por diante mais variado se
ao gesto se acrescentarem bailados e grupos co-
reozraplicos.

Outra idéa. A patria demanda sacrificios,
pois bem, colejemo-nos e faganos a offerta de
uia trompa de 8. Eustachio para o ouvido es-
querdo do padre Marcos. O forte de S. Reve-
rendissima € o espirito — pelo que nio nos le-
vard a mal esta lembranga espirituosa.

Lm conclusito, nio ha motivo para nos ma-
ravilhar da molestia do padre Marcos. "E’ um
enfermo de mais em S. Bento.

CAMARA DOS DEPUTADOS,

Sessio po pra 20 po CORRENTE!

.- Diseurso. do'sr. Corrda Leal.

O sr. Correa Lrar disse, que niio comega-
va o seu discurso por exordio, porque talvez a
camara estivesse ji saturada.

N. B. — Dawmos a nossa palavra.de Cavalliei-
108 ; que o s, Leal, se servin.da palavra = sa-
turiada = ¢ Que o assumpto era grave; mas) que
elle niio o tinha ercado.

Eslawos convencidos que 8. 8.* ndo. ereow o as-
sumpto, apezar, de ser o creador do. Reata Pro-
nuncia. )

Disse, que bem conbecia, qual era o cdbe-
dal dosen sabery e se lhe faltasse a cabega tinha
coragio, - poisquando. este. e dizia® que fallasse,
elle fallava ,, poisiestava persuadido; que tinha
razio. : : ;

8. 8.* fez uma grande descoberia de que a
sciencia se deve seriamente occupar; a de pode-
rem fallar liomens sems tabega, bastando-lhe para
isso o coragiio; a cabega deve pois ser banida
como inulil.

Fiquemos pois certos, que quando a coragio
do sr. Leal o mandar fallar,; s. s.* = fallari =
Madame Chevallier qu'es ce que j'ai dans la
main?

Que se os bancos da opposigiio estavam vasios,
ningnem obstava a que elle ¢ os seds amigos os
fossem ocenpar,

Esta idea recta ainda nito tinha lembrado a
ninguent ; a nosso vér deve ser approvada. — Se
os bancos da opposigio estdo vasios, podem for-
mar-se piqueles de dl!pill,ndus que nio tenham
L'ilegﬂ, Hng Siln L"'If{ls'l!(‘, pl.lrn (l.uE pussenl a
occupar s laes bancos vasios; veucendo n'esse
dia atém do ordenado, etape e vinte réis para

cigarros.
—A

Na sessiio de 21 do corrente o sr. Pereira dos
Reis, que em 1846 teve a cabega a prego, disse
que nito receava ser caricaturado ele.

E’ wma maneira politica e delicada de pedir
as houras da lythographia; e bem sentimos nos
nio podermos .de prompto annuwir ao nobre de-
sejo do illustre depitado, que teve a cabega a
prego, por termos de aviar outros sens collegas
que baviam encommendado obra antes de s. 5.5
no entanto de bom grado nos prestamos ao ser-
vigo, que dends com lamta delicadeza exige s.s.

A RAINHA DE CHIFRE

Melo-melago, em quatro cousas. Musica
do clarinete Joao Pacini; Scenas decre-
pitas pintadas pelo Rambois e Cinati,
fumo de José Osti; Artilheria do Bardo
da Folgosa, e sinos da Couceigio Velha.

LR T
SCENA L.

Galeria no quintal de André Cornare (que o
publico niio vé). No fundo, viio de escada,
conduzinde & capoeira de Catharina,

Coro. — Alfim , esta um sol de rachar. :

André. — Estou melhor da minha gota, porém
o figado esti affectado, vou mandar chamar
o Lima Leitio. ,

: SCENA II.

O dito e Mocexsico.

- {
Sessio DO DIA lﬁ_n&:usmo pE 1848. .
O sr. Assis disse, qu%'rando da Provincia | André.— Por este tratante nio esperava en agora !
r

do Algarve tres
vam em lodas as révolugdes', era esta Provineia
a mais tranquilla do reino, e que era sd contra
essas familias que se devia proecder em occasido
de revolta, por que ludo o mais ficaria tranquillo.

N. B.: 25880 réis diarios para denunciar tres
familias do Alg"ve ¢ demasiadamente caro;
esse servigo € feito pela Terra Santa muito mais

&m conla,
&,

oll.ldqllal ‘familias que figura- | Mocenigo. — Apanlhei-te ,. cavaquinho!. ...

SCENA TITI. }
'alra Catharina seguida de uma sucia de cria-
das ¢ amas de leite.
Coro Nupcial. -- I'n és a luz do pensamento.
SCENA IV.
Gerardo acompanhado de Cavalleiros Francezes,
que sio Portuguezes,

Gerardo. — Adorada fadista !

Catharina. — Nio me falles h'isso, nilo estou
para gracas.,

Ambos: — Vainos passcar; hmes (rotear, vamos
laurear , vambs: casan

 SCENAC V.
Qs dito. e Axorik.

André. =~ Qual casar nem meio casar !

Gerardo , Catharina ¢ Corg.— Ora cebn!

Gerardo. — lsso é desaforoy le-a- tual palavia ?

Anidré; = Estousmesninandol) (Cantany tedos a
desgarrada e cahe o panno.) !

BB Bl
SUENA L

Gabinete de Catharina com uma janella de fundo
dando sobre o canalide Veneza, e da qual se
%¢. 0, bogueirio  da lama daquellh didade, e a
fonte da pipa,. Alwadaiete. ; as eriadas estio
azuadas e canlam o seguinte:

Coro. — Doloroso anhelito (este anhelito esti no
libreto) murchas rosas !

Catharifua: — Estou como uma carocha !

Coro.— Adeos, menina até logo. (As creadas
viio para a cosinha frigir oves; ¢ Catharina
ergue-se.)

Catharina — Nem que me esfollem deixo o ca-
tita do Gerardo: (QOuvesse cantar o fado na
lagoa.)

SCENA IIL
Entra uma criada.

Catharing. = Que trazes tu ahi!

Criada. — Ld sei ¢, trago uma carta 0 Dia«
riv do Governo.

Catharina. = Nio sejas mal criada (I¢).

« Espero te na varanda, cal¢a uns sapatos de

« bezerro, para podernes dar &s trancas.» Boa

vai a chicharra, i

. SCENA IIL
Apparece Mocenico de repente.

Catharina. — Maroto, pde-te no andar da runa.

Mocenigo. — Olba ea, rapariga, manda o Ges
rardo 4 fava ,"e dd-me um abrago.

Catharina. = Enlie pée-se na rua, ou niol
Vamos, nito se faca tolo.

Moeenigo. == Um criado de v. ex.” (sahe).

SCENA V.
Cariarina e Gerarno.

Gerardo. — Ob!!!

Cutharina. — Ah!!!

Gerardo. — B!11

Catharina. — Trra !! (D4 um suspiro e cahe tom
um faniquito.)

HTETD BRD,
SCENA I

A horta das tripas, varios coristas Venezianos
bebendo agoa, fingindo vinho, fazendo gran.
de berraria e jogando a tapona.

Mocenigo ¢ os ditos. — Leva rumor rapazes,

N. B. Supprimimos tres scenas por serem
muilo importantes e de grande interesse e apparato.
SCENA V.

Praca de Nicosia, em tudo semelbante a Aldeia-
Gallega da Merceanna, Catharina, que agora
nos cumpre declarar ser a rainha de Chifre,
apresenla-se com 0s camaristas municipavs,
atraz faiantes da caixa deassucar, dando vivas
d independencia nacional, com osbatalhdes da
Carta de Veneza, e do Jodosinho, volunta-
rios do Algarve, Pares, Deputados, Culmi-
nante, Escudeiros, o Recla Pronuncia, o
Lapa, o Caldeira, e o Ferrugento, senta-se
tudo. ... nada, nio se senla ninguem — mas
o Rei e  Rainha sentam-se.

O Rei € o sr. Bruni.

(Por doenga repentina do nosso tachigraphe
nilo damos a danga.)

SCENA VII.

Apparece toda a bicharia, que ¢ immensa.

Catharina. —«Ah Gerardo!

Gerardo. — Sorte iniqua, eston com fome!

Mocenigo ¢ Coro. — Forte gololao!. ..

Gerardo. — Sabem que mais vou cear.

Mocenigo. — Pois nio ceas-te!

Catharina. — Este goloso enfeitigou-me.

André. — (Cantando com voz sulfocada)

Ab! Qu'esla pega
Ja nio tem fim
Eu nunca vi
Comer assim,




Os esbirros do Caldeira spoderam-se de Gerardo,
papam-lba a céa, deixando a P‘lal_.éaﬂ}fﬁlll'pl'_é.‘-
bendida e coin appeiite, iy 5t

ALTO 17
SCENAT S M/

Sala no palacio do Rei. =
Catharina. — Meu marido estd com a grippe,
eu tenho um callo que me faz vér as estrellas,
eo pobre Gerardoderam-lhe o habito de Chris-
0. — M4 raios partam o Mocenigo.

SCENA II.
A ditd'e Moceyicd.

Mocenigo. — Estimo que tenha passado bemn. V.

Ex.? € servida de uma pilada?
Catharina. — Nio gaslo. R eage S
Mocenigo. = Olhe que é do contracto. (Catha=
rina espilra.)
O Ponto. — Senilo acabam 3 vou-me embora,
que islo ji ¢ magada. =
Catharina. — Oh da Guardal tirem-me daqni
este vadio. (Apparecem alguns Municipaes e
levam o Mocenigo para o Carmo.)
SCENA III.
Gerarpo e CataaRINAL
Gerardo. — Tu!
Catharina. —Tu!
Gorardo.— ( Ouvesse estrondo) Que diabo ¢
isto ?
Catharina. — D4 ¢4 o brago e vamos vér que
pandiga ¢ esta,
SCENA IV.
Praca.
Coro de Deputados, Batalhio do Jofiosinho e
do Falcio, Pares do Reino, Voluntlarios do

Algarve , Caliga , Artilheiros do Folgosa,
Cabos de Vigia, Camari; unicipacs, o Puel
~ e outras pe;@t_!'_ ch tando =
i'i.dép?!!dcni}ﬁ'iﬁg WAl 0 T T

'Coro geral. — Vamos_ para o botequim das Pa
1as festejar o ¢

~_viva amor e chova arroz._ . :

Catharina. — Sonocontenti; nel fereio acto é
morio il signovi Bruni, mio consorfe, eslou

viuva, e por i revino o respeitavel publi-
| o, qu .f:t.f'g& *359'?"-!(5? Gerardo, e
5 b kb entar meu filho da
_idade de cinco ar sado na freguezia
- das Mereds.© o 4D S

. TAHE O PANNO:

O Reeta Prontincia desmaia por desesperagio,
de o niio terem eonvidado para a céa, o Ferrugento
exclama: “Tem mio em mim, Si Vargas,
sebfio malo estes patifes.ss Um Deputado de
Mogambique levantou-se sobre um banco, gri-
tando: % Accomodai-vos rapazes— Viva a in-
dependencia nacional.» Innumeraveis apoiados.

mesma independencia; o Recta Pronuncia, que
ja nito se pode lamber € conduzido a cesa sobre
uin rabeciio grande. Trezentos garotos acompa=
nham o prestito com phospheros accesos, Nesta
confusiio um inglez perdeu um r:anle de borra-
cha, e nds pedimos a quem o achasse o entre:
gue em Chifre, e receberd de alvigaras um Mak-
intoch. ' meia noite! Silencio profundo ! Va-
mos para a cama.

asamento dos dous pal:uscof, :

Os espectadores despejam o beco ao som da

- ffTopa a pessoa que per-
& tender aprender em-
~ lmagdes de cartas, de
a%s’, de lengos, de coc-
dhos, e mais aves, dirija-
se ao sr. Recla- Pronuncia,
discipulo de mr. Chevalier.
—— Os srs. deputados re-
cem-chegados destinados a
gartir pedra para aloja de
. Bento, ainda nio com-
praram picaretas para co-
megarem os seus Lrabalhos.
Dizendo alguem que
o Antonio de fomar eslava
nomeado para representan-
~ te de Portugal junto 4 cor-
te das Tuillerias; houve quem o negasse, pelo
facto de se mandarem em Franga para as galds
0s ladrées conhéeidos !
~—— O sr. Laborim com a abertura da ca-
mara apresentou chiné novo; s. ex.* sempre co-
herente no seu Lrajar, como vestiu edb{é&asacn
cdr de pinhlo, tambem quiz que a chorina ti-
vesse & mesma cor, e parece feita do resto do
panno-dalsobrecasacas - PAEERE
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